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PERTEV NAILi BORATAV’DAN BiR MEKTUP

Dog. Dr. Eyiip AKMAN

Kastamonu Universitesi
Egitim Fakiiltesi
eakman@kastamonu.edu.tr

Pertev Naili Boratav adini ilk kez iiniversitede duymustum. 1992
yilinda kazandigim Atatiirk Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyati boliimiine kaydolmus ve heyecanla dersimize gelecek olan
hocalan bekliyorduk. Benim gibi Ticaret Lisesi’nden mezun biri igin farkli
hocalar gérmek, onlarla tanigmak ve tamamen yabanci oldugum bir sahaya
ilk admm atmak bana hem heyecan hem de heyecanla karisik bir korku
veriyordu. Ilk dersimizin ne oldugunu hatirlamiyorum. Ama Halk Edebiyati
dersini ve dersin hocasmi ¢ok iyi hatirliyorum. Dersin hocasi Prof. Dr.
Muhan Bali idi. Hocamin adi garip gelmisti ilk Onceleri bize. Ne demekti
Muhan? Ufak bir arastirma neticesinde, sonra hi¢ unutmayacagimiz bu adimn
manasini bulmustuk. Hoca, Goktiirk kagan1 Mukan ile ayni adi tasiyordu.

Giinler haftalar gectikge hem okula, hem sehre hem de hocalara iyice
alistyorduk. Ozellikle Muhan Bey’in derslerini iple ¢ekiyordum. Onun hos
sohbeti, anilari kendisini dinlettiriyordu. Hocanin dilinden diigiirmedigi
birkag isim vardi. Bunlar; Tanpimar, Kaplan ve Boratav idi. Ozellikle bu
sonuncunun adint sadece Muhan Bey’den duymuyor, halk edebiyati
kitaplarinda Boratav adina sik¢a rastliyorduk. Tanpinar ve Kaplan’in hayatta
olmadigini biliyordum. Boratav hakkinda ise bir fikrim yoktu. Bir giin ders
esnasinda Muhan Bey(galiba ikinci smiftayken), Boratav’in Paris’te
oldugundan soz etti. Boylelikle yasadigim 6grenmis oldum. Firsati
degerlendirmek istedim. Pek az &grencinin odasina gitmeye cesaret ettigi
Muhan Bey’in odasina gittim. Hoca, her zaman ki gibi ayakta, bir seylerle
mesguldii. Hepimizi tanidid1 i¢in, adimla hitap ederek “Kisa ve &z, Eyiip”
dedi. Ben de hemen konuya girip Boratav’in adresinin kendisinde olup
olmadigini sordum. Hoca da “var” deyince hemen adresi istedim. Hoca hem
sasirmis hem de sevinmisti. Adresi bir kagida yazdim. Muhan Bey, eger
mektuba yamt alirsam cevap mektubunu gérmek istedigini soyledi.

Ilk isim Boratav’a mektup yazmak oldu. Mektup okulda, yurtta
kaybolur diyerekten adresimi memleket adresi olarak verdim. Her hafta
evdekilere bana Fransa’dan bir mektup gelip gelmedigini soruyordum.
Aldigim cevap olumsuzdu. Birkag kez Muhan Bey de “cevap var mu1” diye
sormustu. Umudum kirilmisti. Boylelikle iiglincii simif Ggrencisi olmugtum.
Fakat yilmadim. Boratav’a bir mektup daha yazdim. Bu sefer kendileri bana
bir cevap yazdilar. Mektup 4 Agustos 1995 tarihini tagiyor. Asagida tipki
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basimi ve metnini verdigim mektup iste o mekfup. Boratav’in mektubuna,
esi Hayrilinnisa hanim da ilavelerde bulunmustur. Su an iki hoca da hayatta
degil. Kendilerine Allah’tan rahmet , bana o giinleri hatirlatan ve bu
mektubun yayinlanmasina vesile olan Prof. Dr. Erman Artun hocama da
saglikli ve uzun 6miir diliyorum.

Cap d’Ail
4.8.1995
Aziz Eylip Akman,

3 Temmuz tarihli mektubunuzu aldim. Daha Once yazdiginizi
soylediginiz mektup elime ge¢medi. Belki ben buraya gelmeden az once
P.T.T. idaresi onu Iury adresime gonderdi. Doniigiimde onu mektup kutumda
bulurum.

Mektubunuza cevap vermekte geciktim. Kusuruma bakmayin.

Derlemeleriniz izerine verdiginiz: haberler beni ayrica sevindirdi.
Benim “Yiiz Soruda Tiirk Folkloru™ ve “Yiiz Soruda Tiirk Halk Edebiyat1”
adh kitaplarimdan derlemelerinizi yayina hazirlarken yeterince yararlanmig
olacaksiniz. Elinizdeki metinler biiyiik yekiin tutuyorsa bunlan : 1) Halk
edebiyati 2) Folklor olarak iki aym cilt halinde yaymlarsimz. Yoksa bir cilt
halinde : 1) Folklor, 2) Halk edebiyati olarak diizenlersiniz.

Haydi hosga kalin, aziz dostum, meslektagim. Size ¢aligmalarimizda
basarilar diler gbzlerinizden Operim.

P. Naili
Pertev BORATAV
1, Avenue du General Lederc
94200 TURY-su SEINE (Fransa)
Eylill bagina kadar:
56, Avenue du 3 Septembre
06320 Cap d’Ail (Fransa)



Sayin Akman,

Ben de Pertev’in mektubuna birkag satir ilave edeyim. Pertev 1952
senesinde ilmi ¢aligmalarina devam edebilmek igin Fransa’ya geldigi zaman,
ben devlet konservatuvarinda Almanca hocasi idim, emekli devri icin yedi
sene daha Tiirkiye’de galistim, sonra, ben de Fransa’ya geldim. Tiirkiye’de
yalniz kaldigim senelerde, tatil aylarinda egimin, yani Pertev’in bana verdigi
direktiflere gore aylarca, memleketimizin icap eden yerlerinde masallarimiz,
adetlerimiz, tiirkiilerimiz {izerinde tetkikler yapip bunlarn Paris’e, Pertev’e
yolladim. Elinde mevcut olan genglik senelerinden beri yaptig1 arastirmalara
yardim ettim. Sonra emekli olup onun yanmna gittifim zaman, esime onun
islerinde yardim ettim. Biitiin bu ¢aligmalardan gelen seving ve iiziintiilere
dayanarak, gen¢ folklorcu olan, calisan ve meslegini seven size, benim de
birkag tavsiyem olacak.

Pertev 1952 senesinde Fransa’ya gitti§i zaman, Paris’te [lmi
Aragtirmalar Merkezi adim tasiyan ve devlete bagh biiyiik bir miiessese onu
derhal kadrosuna aldi. Burada sadece ilmi nesriyati ile tanminmg ilim
adamlart ¢alisir, nesriyat yaparlar. Pertev oradan emekli oluncaya kadar
Tiirkce, Almanca ve Fransizca dillerinde 20 eser negretti. Yirminci eseri
olan ve iistiinde 40 sene biitiin diinya arsivini tetkik ederek ¢alistif1 son eseri
olan “Nasrettin Hoca” ismindeki eserini Istanbul’da Yapi Kredi Bankas:
bastyor. Cikinca onu almanizi ve okumanizi tavsiye ederim.

Ben de folkloru seven ve o sahada bir ¢irak olarak c¢aligan benim de
geng bir folklorcu olan size bir iki tavsiyem olacak.

Bu giin memleketimizde diine nazaran masallarimiz, adetlerimiz,
tirkiilerimiz her kdylimiizde &teki kdylerde yasayanlardan ayri renk ve
kiymeti olan hazinelerimiz var, bugiin koylii sehre gogiiyor ve bizim
nimetlerimiz, dedelerimizin bize biraktifi =~ ve memleket halkimizin
kiymetini gdsteren hazineler kayboluyor. Sizin gibi bu sahada ¢aligan
genglerin diinden kalan bu hazineleri durmadan toplamasi ve memleket
argivine yardim etmesi lazim. Bugiin ¢obanlarimiz eskisi gibi kavalinda
memleket havalarini ¢almiyor, kiiciik radyosu elinde koyunlarini siiriiyor.
Kis geceleri koyiin misafir odasinda toplanan koylii, masal yerine neler
anlattigimi sen daha iyi bilirsin. Durmadan ¢aligmak lazim. Selamlar.

Hayriinnisa Boratav



3d€t ausociation pour Jo développement dev élides -I'ffi’?’m'd'

————
"uRCICA
rgryp d'gtpder (xryats
Cag of ‘A
) 4. g 4497

Ay £ aip loouan, \ )
3 Tipmnnay Lol ’J"‘*"“‘M{“Z"“%“,""* a Gl Fafe do
Saydgon ) /.i;%,;ﬂ‘r:‘s b bl 2yus fs;ﬂ'-w;wé-. Rolh' Aen
-~ Mg EmL ) YAy ddnigy

ALY EL  Gfarg slene VF fdaxped A ¢ A

J ’y".!”‘ "’&’f :p 4 f?_ .Aj‘ ’l_t‘;!q_gu gl fﬂ_“_‘_ A= Dy N

é ’{k‘!h 1 J‘-‘ALID‘\LW-'— MWL}‘

I?-b’“a dendp F s’nif-f*.vm. A e
/’fe,:tﬂr‘f;-mfa f.el.rg}‘ ww’!“fi' g‘.w\'
. ] VoAt :
dedinling Hav watfiny Abade i B
G, By, Uiy Jonde” Faln 'ﬂf- L Mo& e.'f
R : d N 5 | gw A LR, v L
traa  Tiad A _!Jpg?”;‘-j el ,".‘#"‘7‘ LowAtRy »
_.A,s.;.&,;}‘ Joupan  Aapin o ke chertos.
O”{la Ld.{;_‘ m_a{ ; fg}h,_?ﬂf#{_.,. Jmf.{ch.ffl-':. ..—*E-L-:‘?:...A léj,;juﬁ;h .
fﬂ_,{..u:'m‘,_ .-"rn_m{im : ? [&»,é,{'_ &L u-#.'-<,..‘{!.’£? i{mfﬂ'- %}'4"
sl kSR e qtf FAAY I L c:; & & ﬂ i
; -4 : ALE
-ﬁi poof P 9 Fithén, .\/J" golafnf
d_)-{mng ﬁja.«t';_:;m "%’Lﬂ“-?ﬁ?"sr
’ p‘f:_";“m; A

Hla'b'“{"l .?&? . ';:J“" "5){5 i -,{;n..v;, T8 ols
I\'}; o abin b )L_,?,n -ﬁ'g_s pﬂJ?-m sla¥ea, f‘"’f 3’ 4

a;j. 5 e, {f’)\ "o

f;j et A Vl‘

el B kel i,

YW A i

Bt PORATE i Lo
P g o £ g nals Y
O Al W,

Ay gL v

~ ~
B Cooaom D amas
!_ 'JJQ_.Y' TP T 1

Hw en
Fodl  Adiny hu don
; ;

5h e oy 3 Sepftsn S

"

vi oy omm
04310 Cap d AL Fear)

Centre [Mniversitaive Cengier - 15 cae Santoutf - 75233 Purty Clader 05 — TaL 5. 874072



Wi '-'me‘wg e”hﬂx bo A MWMJVLC 9 gt
Hn\f a/th. ‘f”‘l"ﬂ'q’ “., &**M‘E MO‘L oS4 ’fmoh- KDYW“XMM‘
Aqﬁﬁu AR, #\*ﬁdﬂﬂ'ﬂb&? mdwh

&}M M%Nv v..."';j%w;/]m M _{ Hasnl

. n-)(w- g} ot ¢ ades am A anaf, Ly "’;" E‘Z::%

R R DI iy T &5&"“*‘

Tu.'hr/ ff.‘fi mMmWIM shoni” ""“’{""I"'““'EW‘”’""' dﬂfm % ‘w/‘f ﬁ i
fvn
;umv*?( dﬁw:r{’ }MM s ﬂ(!rf{/f +/{°m0""qlm-%/‘~’-fw dn Wﬁmmc
A-auw £ dim ) umdihe di"’ﬂﬁ- “"‘"‘ W aran daba r[ _,L‘L iy

[’EW\-D- /gt-‘l D{.ZJ‘/LWMQ Q.Ebllu" ]ML ik sl )’hil ﬂ-'ﬁﬁ_r_
/fda.o{&, ﬁaM “a-XW%Q}_n»amg ‘J ‘}’ “wé /ﬂ_d

che MWM
. m&a,um Fanen /me\.rue,{, @«MJL

manflanimi odd Q,:Mmﬁ N el

Auafni. i j%*‘h*uiu'
\d:jjm By RJ‘JM‘{( M’tm &QEQJM @KM(& Y taad " fons

WLM*- qg ‘Lg S
Aenia Wq«gj;l al 9.. m ﬁm‘- W ﬁ:’f:/:’:j‘f_whj
MXWMJ.J, 4 dasn m ng-}-W_L - "‘Q/B,; JMJM VAL

i ﬂa.v’w:
Vi M cie h.:u- iﬁirmﬂ-&ﬂwﬁ/ q/m'uc MMM« L o Th %w -
Ve, Motztﬂwu Atvewm avyl, /emf-mwhﬂ v\/recu Yavsivevn efacelr

"9!‘?-

i Wf""f’ Ak Wﬁm/m



Iy i
Aindt e %‘W’”M"l r?w

ﬁ’:\“_; ;i;.:dn:rf\i.y) aduned T UXK aan M. dwﬁvh .Kv.ni&)ﬁ )
o & &U\"CSWAD nb.,_; EAM.(LJA, /1* lee I ¥ ,.Wi

AR EA B VUL G\i!b&&t
Aﬁﬁﬁh ot A AGm 0, A vaY y im{m g M&,,,

YA 5 ehaim taya j\g,al,\m"‘,\mj.{._/ d-.{Mﬂ-M'-‘:a‘_ &1

o
.n‘V»Et(g/Lw eh 2v " N fWM U%' Ad 4 wwnu 2o rLX% {:.":""i;w
cuu:cx! MJ[Q_!};M mwz\a c.q},:(,,t

A 4o NJW- it M "

pon ol o s Noanad 5, oo 48mtia dili UeAtw J‘r

Aoy ApL ‘&mn}v_ )‘:Mm /ﬂ&m)/m X"‘“* et Q'Em :
RM!

MUAM \‘a:wb ¢ A0
E\Uﬂ- .0{,:_ i f]LVW Ve 8 4{]_)&_@\ -x”n.'i ddﬁ_;& J’X’\hmg .

}mm _Xmum e Wﬂ- '/EPM- '{G‘ q-J\W nyy[ /}(SL "EVleb‘h\M

el

‘v"t

A .,\_X‘\C.'/ﬁ
7 uw nm:m/f-e:“‘wu Jq QAM M%MM Wﬂ.&aﬂ{

,mﬁ ﬁﬂ s m "k "““"'“% ’EE;‘ f,ﬁ i hju e

v, j” %M }‘- L‘ a& th ML Uu
ak‘u\'m Sons A ’1’ MJVLJ- * l '[g;:
ANQJ /%)v/i"ﬂfru)/fm S -uu a‘:?g% ada AL

c“JMm J.M,(f{)u,h CLMM ;gaq‘um A’,,..‘ /1;. M i
. So - rmmle A0l dung ?"M.CLU\« 0 mmMJ%M st \—‘1 .

-
" = ———— T



Eﬁﬂ!‘k /‘Za‘qfﬂﬂw‘
/‘fﬂk("(f_ fnx{', f‘/"iq

S frandol H
PRICRITAIRE
{1{{;/()}{;!]".& /vr f;?\'??-‘;.)

13



P Beabed
SC A rme oy 2 depdombn
sb3n Cap 4 A
F-;.a,nr,__

ermveloppe aprdde par LA POBTE ~ Agriewsst h* 936 Ll GOR' C002

14







Tee p e api Hacay.d Yup of "W
.'\42!.@.--.4/12“_ Haii;._‘;,ﬁ[!_b g PN

'yf;l:'é\,l.m rm,%g;,g,.“u_

\{l_ W B s . TR _ .

fih g o o e it

| ’uw & L Ay .;“_JIM_'.

Ciithan i“lr-'és'l.!--,,.._. Za
£ekre, ¥

n
V. M.L

16




